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DEL TEISES AKTU PROJEKTU TEIKIMO

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija parengé ir teikia Siuos teisés akty projektus,
kuriais keic¢iami Lietuvos Respublikos pareiskimai, padaryti pagal Europos Sajungos bei Europos
atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg (toliau — Susitarimas su Jungtine Karalyste) ir Europos
Sajungos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarima deél perdavimo tvarkos tarp
Europos Sajungos valstybiy nariy ir Islandijos bei Norvegijos (toliau — Susitarimas su Norvegija ir
Islandija):

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél
Lietuvos Respublikos pareiskimy pagal Europos Sajungos bei Europos atominés energijos
bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimg“ Nr. XIV-164 pakeitimo jstatymo projekto pateikimo Lietuvos
Respublikos Seimui‘ projekta;

2. Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél Lietuvos Respublikos pareiSkimy pagal Europos
Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijjos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima™ Nr. XIV-164 pakeitimo jstatymo
projekta;

3. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi j Respublikos Prezidentg su
praSymu pateikti Lietuvos Respublikos Seimui svarstyti Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél
Europos Sajungos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarimo dé¢l perdavimo
tvarkos tarp Europos Sajungos valstybiy nariy ir Islandijos bei Norvegijos ratifikavimo* Nr. X-1526
2 straipsnio pakeitimo jstatymo projekta‘ projekta;

4. Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto ,,.Dél Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél
Europos Sajungos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarimo dél perdavimo
tvarkos tarp Europos Sajungos valstybiy nariy ir Islandijos bei Norvegijos ratifikavimo* Nr. X-1526
2 straipsnio pakeitimo jstatymo projekto pateikimo svarstyti Lietuvos Respublikos Seimui®
projekta;

5. Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél Europos Sgjungos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarimo dél perdavimo tvarkos tarp Europos Sgjungos valstybiy nariy ir
Islandijos bei Norvegijos ratifikavimo® Nr. X-1526 2 straipsnio pakeitimo jstatymo projekta.

Teikiamy teisés akty projekty pagrindinis tikslas — pakeisti Lietuvos Respublikos
pareiskimus, padarytus pagal Susitarima su Jungtine Karalyste ir Susitarimg su Norvegija ir
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Islandija, dél aresto orderius vykdanciy teisminiy institucijy paskyrimo (pagal abu Susitarimus) bei
asmens grazinimo sglygos (pagal Susitarimg su Jungtine Karalyste). Be to, Lietuvos Respublikos
pareiskimuose pagal Susitarima su Jungtine Karalyste bitina pakeisti visas nuorodas j Susitarimo
su Jungtine Karalyste nuostatas, pasikeitus sio Susitarimo straipsniy numeracijai.

Dél pareiskimy pagal Susitarimg su Jungtine Karalyste

Istatymo projektu, kei¢ianciu Lietuvos Respublikos jstatymg ,,Dél Lietuvos Respublikos
pareiSkimy pagal Europos Sgjungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimg® Nr. XIV-164 (Jstatymas Nr. XIV-164), sitlytina padaryti kelis keitimus:

1) patikslinti nuorodas j Susitarimo su Jungtine Karalyste nuostatas;

2) pakeisti Istatymu Nr. X1V-164 pagal Susitarimo su Jungtine Karalyste 598 straipsnio
¢ punktg padarytg Lietuvos Respublikos pareiskimg ir vykdanc¢iosiomis teisminémis institucijomis
nurodyti Vilniaus apygardos teisma ir Lietuvos Respublikos generaling prokuratira, o dél
kardomyjy priemoniy skyrimo — apylinkiy teismus ir teritorines prokuratiiras;

3) pakeisti Istatymu Nr. XIV-164 pagal Susitarimo su Jungtine Karalyste 603 straipsnio
2 dalj padaryta Lietuvos Respublikos pareiSkimg atsisakant Lietuvos Respublikos piliecio
grazinimo salygos ,,arba pareikalauty Generaliné prokuratiira®.

Susitarimas su Jungtine Karalyste buvo pasirasytas 2020 m. gruodzio 30 d.! su salyga, kad
jis bus sudarytas véliau, taciau jis pradétas laikinai taikyti jau nuo 2021 m. sausio 1 d. Atsizvelgiant
] tai, i§ karto po Susitarimo su Jungtine Karalyste pasiraSymo 2021 m. sausio 14 d.
Istatymu Nr. XIV-164 buvo padaryti Lietuvos Respublikos pareiSkimai. Susitarimas su Jungtine
Karalyste jsigaliojo 2021 m. geguzés 1 d. Pazymétina, kad 2021 m. balandzio 30 d. paskelbtame
autentiskame ir galutiniame Susitarimo su Jungtine Karalyste tekste? Susitarimo straipsniy
numeracija buvo pakeista. Atsizvelgiant | tai, Istatyme Nr. XIV-164 yra biitina pakeisti visas
nuorodas j §io Susitarimo nuostatas.

Susitarimu su Jungtine Karalyste, inter alia, yra sukurta procediira, panasi j Europos are$to
orderio, kurig taikant supaprastintas ieSkomy asmeny, kuriy atzvilgiu yra pradétas baudziamasis
persekiojimas, ar asmeny, pasislépusiy nuo laisvés atémimo bausmés vykdymo, perdavimas tarp
Europos Sgjungos valstybiy nariy ir Jungtinés Karalystés. Jstatymo Nr. XIV-164 1 straipsnio
2 dalies 1 punkte vykdanéigja teismine institucija pagal Susitarimo su Jungtine Karalyste
598 straipsnio ¢ punkta nurodytas Vilniaus apygardos teismas. Taciau atkreiptinas démesys ] tai,
kad vykdanciajai teisminei institucijai pagal Susitarimg su Jungtine Karalyste priskiriama ne tik
sprendimo dél aresto orderio priémimo funkcija, bet ir kitos papildomos, su aresto orderiy vykdymu
susijusios funkcijos. Europos areSto orderio atveju pagal Lietuvos Respublikos baudziamojo
proceso kodekso (toliau — BPK) nuostatas dalj atitinkamy vykdanciosios teisminés institucijos
funkcijy atlieka Generaliné prokuratiira, dél kardomyjy priemoniy skyrimo — apylinkiy teismai ir
teritorinés prokuratiiros. Atsizvelgiant j tai, kad Susitarimu su Jungtine Karalyste apibréziamas
areSto orderio vykdymo mechanizmas yra beveik identiSkas Europos areSto orderiui, siekiant
teisinio nuoseklumo, kyla poreikis nurodyti, kad ir pagal Susitarimg su Jungtine Karalyste

! Pasirasyto Susitarimo tekstas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas 2020 m. gruodzio 31 d. (OL L 444,
p. 14-1462).

2 Autentiskas ir galutinis Susitarimo tekstas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje paskelbtas 2021 m. balandZio
30 d. (OJ L 149, p. 10-2539), kuriuo pakeista Susitarimo nuostaty numeracija.



vykdanciosios teisminés institucijos funkcijas atlikty tos pacios institucijos, kurios atlieka
atitinkamas funkcijas pagal BPK Europos aresto orderio vykdymo atveju.

Dél pareiskimy pagal Susitarimq su Norvegija ir Islandija

Kaip ir Susitarimo su Jungtine Karalyste atveju, areSto orderiy iSdavimo ir vykdymo
koncepcija pagal Susitarima su Norvegija ir Islandija yra beveik identiSka Europos aresto orderiui.
Atsizvelgiant | tai, jstatymo projektu, kei¢ianciu Lietuvos Respublikos jstatymo ,,.Dél Europos
Sajungos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarimo dél perdavimo tvarkos tarp
Europos Sgjungos valstybiy nariy ir Islandijos bei Norvegijos ratifikavimo* Nr. X-1526 2 straipsnio
3 dalj, sitlytina pakeisti pagal Susitarimo su Norvegija ir Islandija 9 straipsnio 3 dalj padaryta
Lietuvos Respublikos pareiskimg ir vykdanciosiomis teisminémis institucijomis nurodyti Vilniaus
apygardos teismg ir Generaling prokuratiira, 0 dél kardomyjy priemoniy skyrimo — apylinkiy
teismus ir teritorines prokurattiras.

Teisés akty projektai be pastaby suderinti su Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija
ir Nacionaline teismy administracija. ] Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos bei kai
kurias Generalinés prokuratiiros pastabas buvo atsizvelgta patikslinant teisés akty projektus. Dél
Generalinés prokurattiros pastaby, j kurias neatsizvelgta ar atsizvelgta i§ dalies, teikiama derinimo
pazyma.

Teisés akty projektams jgyvendinti papildomy biudzeto 1éSy nereikés, taip pat nereikés
priimti naujy ar keisti galiojanciy teisés akty.

Priémus teikiamus teisés aktus neigiamy pasekmiy nenumatoma. Atvirksciai, jstatymy
pakeitimai sukurty teisines prielaidas sklandesniam teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose
bylose su Jungtine Karalyste bei Norvegija ir Islandija, taip pat uZztikrinty nacionalinés teisés
sistemos nuosekluma.

Teisés akty projektai néra notifikuotini Europos Komisijai pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1999 m. geguzés 20 d. nutarimo Nr. 617 ,,D¢l Keitimosi informacija apie standartus,
techninius reglamentus ir atitikties jvertinimo procediras taisykliy patvirtinimo* reikalavimus.

Teisés akty projektus parengé Teisingumo ministerijos Tarptautinio bendradarbiavimo ir
Zmogaus teisiy politikos grupé (vadoveé — Aist¢ Mikocitiniené, mob. tel. 8 611 27135, el. paStas
aiste.mikociuniene@tm.lt, tiesioginé rengéja — vyresnioji pataréja Indré BalCitiniené, mob. tel.
8 602 56854, el. pastas indre.balciuniene@.tm.lt).

PRIDEDAMA:

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimy projektai, 2 lapai.

2. Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto projektas, 1 lapas.

3. [statymy projektai, 3 lapai.

4. Jstatymy projekty lyginamieji variantai, 3 lapai.

5. Aiskinamieji jstatymy projekty rastai, 7 lapai.

6. Institucijy iSvados, 14 lapy.

6. Derinimo pazyma, 7 lapai.

Teisingumo ministré Ewelina Dobrowolska

Indré Bal¢itnieng, tel. +370 602 56854, el. p. indre.balciuniene@tm.lt
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